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Trudeau informa sobre el apoyo a_los vinculos
contractuales con el Mercado Comun Europeo

El 17 de marzo, el Primer Ministro Trudeau
declarb ante la Camara de los Comunes que re-
cientemente se habia reunido con oficiales de
la Comunidad Econdbmica Europea que habian mos-
trado interés en apoyar el objetivo canadien-
se de establecer vinculos contractuales con
el Mercado Comiin. "Apoyaron las negociaciones
en curso y los intercambios entre la Comuni-
dad y Canada, habiéndose ya realizado una reu-
nién en Ottawa hace un mes y planeado otras
dos antes de prepararse el informe al Consejo
de Ministros".

El Sr. Trudeau ha regresado de Europa des-
pués de una visita de dos y media semanas de
duracion a cinco de las nueve capitales de
los paises de la Comunidad Europea--La Haya,
Bonn, Roma, Londres y Dublin. También tuvo
una audiencia con el Papa Pablo VI.

En el discurso pronunciado durante un al-
muerzo ofrecido por el Alcalde de Londres, el
13 de marzo, el Primer Ministro describid de
esta forma el propbsito de su viaje:

Sefior Alcalde, en esta ocasidn, al igual
que en octubre pasado, me encuentro en Euro-
pa para reunirme con los jefes de gobierno
de los paises miembros de la Comunidad Econd-
mica Europea. Al igual que lo hice a la Comi-
sibén Europea en Bruselas, he comunicado a ca-
da uno de ellos el deseo de Canadi de entrar
en una relacidn contractual con la Comunidad,
relacidén que pueda asegurar que cada miembro
de la Comunidad y Canadi se mantengan infor-
mados entre si, tengan consultas regulares y
eficaces, no actfilen conscientemente en per-
juicio de los otros, busquen la cooperacidn
en campos comerciales y de otro tipo que la
Comunidad pueda emprender.

He descrito nuestro objetivo como la conse-
cucidn de un vinculo contractual. Debido a
que no sabemos -- como tampoco lo sabe Euro-
pa-- hasta ddnde llegard este experimento de
integracidén y la rapidez de su consecucidn o
la forma que adoptard, no se puede realizar
ninglin acuerdo en este momento. Pero se pue-
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de crear un mecanis-—
mo que proporcione
los medios ("vincu-
1o") y la obligacidn
("contractual") de
consultar, viniendo
equipados con mate-
riales lo suficiente-
mente flexibles y e-
lésticos para permi-
tir al mecanismo a-
comodarse, en los a-
fios futuros, al tipo
de jurisdiccidn que
la Comunidad Europea
adopte de tiempo en
tiempo.

Se busca la garantia

de un tratamiento
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Justo

En cada una de las
capitales visitadas,
me ha complacido la
voluntad de los go-
biernos para exami-
nar tal concepto. En ningiin lugar he
encontrado necesario hacer énfasis en
que Canadd no busca tratamientos pre-
ferentes o ventajas especiales, ya que
ello seria contrario al espiritu de la
GATT, sino solamente una garantia de
tratamiento justo por parte de una u-
nidad econbmica que se estd convirtien-
do répidamente en la mé&s poderosa del
mundo. Después de mi visita a Europa
el otofio pasado, se han comenzado con-
versaciones exploratorias con objeto
de crear el marco dentro del que se
realizarén las negociaciones formales.

Premio norteamericano a ingeniero ca-
nadiense

El Dr. Neil B. Hutcheon, exdirector
de la Divisidn de Investigacidn de la
Construccidn del Consejo Nacional de
Investigaciones Cientificas de Canadi,
recibid la Medalla F. Paul Anderson de
1975, el mayor premio técnico concedi-

El1 Papa Pablo VI da la mano al Primer Ministro Pierre
Elliott Trudeau en el Vaticano, durante la audiencia
privada del 7 de marzo. El1 Sr. Trudeau se encontraba
en Europa para reunirse con los dirigentes de la Comu-
nidad Econbmica Europea.

do por la Sociedad Americana de Ingenie-
ros de Calefaccidn, Refrigeracidn y Ai-
re Acondicionado (ASHRAE).

El premio, establecido en 1930 para
honrar los logros de F. Paul Anderson,
expresidente de la Sociedad, se conce-
de anualmente "a la consecucidn nota-
ble o servicios extraordinarios rendi-
dos en el campo de la calefaccidn, ven-
tilacidn o aire acondicionado". E1 pre-
mio, consistente en una medalla de oro
y un certificado, se concedid por pri-
mera vez a Willis H. Carrier en 1932.

Como profesor de ingenieria mecénica
de la Universidad de Saskatchewan y di-
rector adjunto y luego director de la
Divisidén de Investigacidn de la Cons-
truccidn del Consejo Nacional,de Inves-
tigaciones Cientificas, el Dr. Hutcheon
participd activamente en el trabajo de
la Sociedad Americana de Ingenieros de
Calefaccidn, Refrigeracidn y Aire Acon-
dicionado. Sus servicios incluyen su
asociacibn en muchos comités técnicos
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e investigatorios de la Sociedad y en

su junta de directores. En 1965 fue nom+

brado Compafiero de la Sociedad y en
1967 se le concedid el Premio al Servi-
cio Distinguido de la ASHRAE.

Este {iltimo premio, concedido en re-
conocimiento de las contribuciones del
Dr. Hutcheon en su campo cientifico, le
fue entregado durante la reunidn semi-
anual de la ASHRAE en Atlantic City,
Nueva Jersey.

Canada y Alberta inician un programa
. . . - . o’
multimillonario de investigacidn de

arenas bituminosas

El Gobierno Federal y el gobierno
provincial de Alberta han llegado a un
acuerdo para iniciar un programa de in-
vestigacibn ambiental de las arenas bi-
tuminosas de Alberta, calculado en 40
millones de dblares.

En un comunicado conjunto, Jeanne
Sauvé, Ministra del Ambiente de Canadi,
¥y W.J. Yurko, Ministro del Ambiente de
Alberta, delinearon el plan completo de
coordinacibn, financiacibén y ejecucidn
del proyecto. El propdsito primario es
obtener informacidén que pueda utilizar-
se para concebir medidas protectoras
del ambiente durante la recuperacidn,
transporte y proceso de los productos
~bituminosos. .Los fondos aportados se
utilizarén durante diez afios.

El acuerdo tiene una duracibn de cin-
co afios, renovable por otro periodo de
hasta cinco afios. Canadd y Alberta in-
vertirén $2.000.000 anuales cada uno.

El énfasis inicial seréd en la deter-
minacidn de los actuales recursos reno-
vables y condiciones ambientales de las
arenas bituminosas de Athabasca, cosa
‘que no se habia hecho de forma intensi-
va con anterioridad.

La informacidn obtenida durante el
programa se publicaré y ofreceré al go-

bierno, industria y pliblico, con objeto |

de: ayudar a la planificacidn del: desa-

rrollo y la proteccidén ambiental.
Estarén implicados un gran nlimero de

investigadores, de los cuales algunos
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bajaradn durante dias, semanas o meses
en el campo. También participarin com-
pafiias consultoras y universidades.

Se espera que los estudios de campo
comiencen este verano en proyectos ta-
les como el establecimiento de redes
de sistemas monitores y el levantamien-
to de inventarios de recursos renova-
bles. Se pasarén todos los datos sobre
calidad del aire y metereoldgicos al
centro metereoldgico de Fort McMurray,
donde se utilizarén en la preparacidn
de un modelo matemético de previsidn
de la contaminacidn.

Las emisiones atmosféricas de las
plantas de extraccidn de petrdleo pue-
den tener efecto sobre la vegetacidn.
Varios estudios examinarén estos efec-
tos, especialmente los del bidxido de
sulfuro en las plantas y bosques.

Se afladiran estaciones monitoras de
agua a las existentes en el rio Atha-
basca y se emplazaran otras en sus a-
fluentes. Se determinarén los sistemas
de agua subterrfnea de las arenas bi-
tuminosas. Los sistemas acuidticos, de
superficie y subterréneos, pueden tras-
ferir agentes contaminantes de las ope-
raciones mineras, por lo que se defini-
rén estos sistemas en la zona de are-
nas bituminosas.

Se estudiarin los recursos actuales
de lagos y rios, dado que las emanacio-
nes que entran en los cursos acudticos
pueden ser perjudiciales al potencial
pesquero. Ademés, se examinarén los
recursos de la fauna silvestre y el e-
fecto del desarrollo sobre ellos.

Conforme avance la extraccidn, se
necesitaréa restaurar estos lugares a
su situacidn primitiva. Los investiga-
dores examinaran el problema de almace-
namiento de montera, obteniendo espe-
cies adecuadas para su replantacidn y
la restauracién adecuada de ecosiste-
mas.

residirén en Fort McMurray y otros tra-

Préstamo para presa en Tanez

Canadd y T{nez han firmado un acuer-
do por el que Canadd se compromete a
prestar $55.000.000 para la construc-
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cidn de la presa Sidi-Saad, seg@in anun-
cid recientemente el Ministro de Asuntos
Exteriores, Allan J. MacEachen.

La presa de Sidi-Saad en el rio Zéroud
de Tinez protegerd el llano Kairouan
contra inundaciones y ayudari a acele-
rar el desarrollo agricola de la regidn,
al permitir la irrigacidn de 4.080 hec-
téreas adicionales de tierra laborable.
El costo total de la presa se calcula en
$90,000.000. E1 Gobierno tunecino finan-
ciard el resto del proyecto.

El proyecto durard T afios, si bien se
espera que la mayor parte del trabajo se
termine para 1980. La presa, situada a
60 kms. de la ciudad de Kairouan, servi-
ré solamente como depdsito de agua. Me-
dird 60 mts. de alto por 618 mts. de
largo y tendr&a una capacidad de 5,3 mi-
llones de metros c@ibicos.

Ademés de la presa principal, el com-
plejo Sidi-Saad tendrad un muro de rete-
nida de tierra y un canal de descarga,
asi como un ataguia durante la construc-
cidén de la presa.

Los fondos canadienses se utilizarén
para financiar los estudios preliminares
¥y la administracidn del proyecto empren-|
didos por un equipo de ingenieros con-
sultores canadienses. También se utili-
zarén fondos canadienses para cubrir los
costos del transporte de materiales y e-|
quipo canadienses al lugar.

Tlnez financiard el costo de la mano
de obra y gastos afines tales como cier-|
tos materiales de construccidn, equipo,
carburante y trabajadores tunecinos.

Casa de fibra de vidrio

Recientemente se introdujo en el mer-
cado canadiense un nuevo tipo de casa
modular de fibra de vidrio. Si bien las
técnicas utilizadas en su construccidn
han sido ya probadas en otros lugares,
especialmente en Alemania y la Unidn So-
viética, el modelo de Quebec fue disefia-
do especialmente para adaptarse a las
necesidades y clima canadienses.

De acuerdo con sus promotores, Enter-
prises Idlu de Granby, Quebec, este tipo
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duccidén en masa, bajo costo, adaptabi-
lidad, aislamiento térmico y acfistico,
bajo costo de calefaccidn, facilidad

de transporte, etc. Las casas se montan
en fabrica con sus sistemas de calefac-
cidn eléctrica y aire acondicionado,
asi como refrigerador y cocina eléctri-
cos.

La unidad normal de 3,92 x 6,40 mts.
vale $7.400. Se pueden unir varias uni-
dades similares para hacer casas mayo-
res.

Las partes moldeadas de las unidades
consisten en paredes de fibra de vidrio
reforzado de poliester, separadas por
un espacio relleno de espuma de poliu-
retano. Todas las partes son modulares
y totalmente prefabricadas.

La compafifa manifiesta que, como re-
sultado de las caracteristicas anterio-
res, esta casa tiene el equivalente de
aislamiento térmico y acfistico de 50 cm.
de ladrillo. El poliester reforzado es
entre dos y seis veces més fuerte que
una pieza de acero del mismo peso y,
ademds, no se pudre, corroe o quema,
siendo impermeable, hermético y resis-
tente a los golpes.

Otro aspecto interesante es que es-
tas unidades necesitan muy poca cale-
faccidén, gran ventaja en caso de esca-
sez de combustible.

de casa tiene numerosas ventajas: pro-

Nuevo método de recogida de miel de
arce

El desarrollo de una bomba de succibn
para recoger miel por medio de tuberias
de plastico puede revolucionar la indus-
tria azucarera del arce y evitar el a-
bandono de los bosques de arce.

Por este nuevo medio, se conectan los
arces por medio de tuberias Qque desem-
bocan en una tuberia mayor por donde
se desliza el liquido azucarado hacia
el depdsito principal.

La bomba de succidn funciona igual
que una ordefiadora. Hasta cierto punto,
extrae la savia del arbol, en vez de
dejarla salir por si sola. Durante las
pruebas realizadas en 1972, la produc-—
cién aumentd en un 154,4%, sin obser-
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varse efectos en el
crecimiento y vigor
del &rbol.

El Ministerio de
Agricultura de Que-
bec probd este méto-
do en Saint-Norbert-
d'Arthabaska, obser-
vando un aumento de
la savia recolecta-
da. Esto promete in-
gresos adicionales a
los cultivadores de
arce y la elimina-
cidn de pérdidas de
Jarabe.

En aquel tiempo,
se reservd un bosque
de arces para propd-
sitos experimentales
y demostrativos en
- . el parque provincial
Los cubos, barriles y trineos tirados por caballo utili- Mont-Orford, donde

zados en el método tradigcional de recoleccibn de jarabe se podrian comparar
de arce pronto quedaridn reemplazados por tuberias que co- los resultados del

necten los arboles con una bomba de succibn utilizada pa- nuevo método con los
ra extraer el liquido. antiguos. (b Buib]

Trineos motorizados
y la tierra

Un investigador de
Agricultura Canada
en Lennoxville,
Quebec, toma la
temperatura del
suelo con el fin

de estudiar los po-
sibles dafios causa-
dos al ambiente por
los trineos motori-
zados. Hasta la fe-
cha ha descubierto
que la tierra bajo
la rodada de un
trineo motorizado

se congela tan profundamente como la Programa de trabajadores antillanos y

tierra sin cubierta protectora de nie- mexicanos de temporada

ve. Espera que sus trabajos le ayudarén

a determinar el efecto de los trineos Canadid admitird obreros de temporada
motorizados en las cosechas. de las islas del Caribe y México para
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ayudar a los granjeros y elaboradores
de alimentos en el cultivo, recoleccidn
y enlatado de la cosecha de frutas y
verduras de este afio, seglin anuncid re-
cientemente el Ministro de la Mano de
Obra e Inmigracidn, Robert Andras.

El programa de temporada antillano
viene prosiguiéndose desde 1966 para su-
perar la escasez de trabajadores cana-—
dienses durante los periodos de maxima
demanda, realizindose en cooperacidn con
los Gobiernos de Barbados, Jamaica y
Trinidad y Tobago. Después de conversa-
ciones con el Gobierno de México, en
1974 se inicié el programa de México.

Estos programas tratan de suplementar,
¥ no reemplazar, los obreros canadienses
durante los periodos cumbres de la cose-
cha. Los estudiantes canadienses que
forman una parte importante de la fuerzg
recolectora de cosechas regresan a las
escuelas y universidades cuando las ac-
tividades recolectoras se encuentran to-
davia en plena actividad, en septiembre.
Sin la ayuda de trabajadores de las An-
tillas y México que ofrecen su trabajo
hasta la terminacidn de la cosecha, ha-
bria muchas cosechas tardfas que sola-
mente se podrian recolectar con mucha
dificultad.

Durante la temporada de 19Tk, 5.287
obreros antillanos vinieron a Ontario y
55 a Quebec para realizar trabajos tem-
porales con 504 empleadores. Se permitid
la entrada de 195 trabajadores mexicanos
147 de los cuales fueron a Ontario, 32 a
Alberta, 9 a Manitoba y T a Quebec.
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nos de $5.000.

Esta informacidn sobre la vulnerabi-
lidad de la mujer ante la pobreza es solo
uno de los aspectos informativos, entre
muchos otros, del Libro Canadiense de
Hechos sobre la Pobreza, publicado por
el Consejo Canadiense de Desarrollo
Social, organizacidn nacional no guber-
namental sin afén de lucro que desarro-
lla y promueve politicas basadas en el
principio de justicia social, cuyo di-
rector ejecutivo, Reuben C. Baetz, es-
pera que el libro sirva de compendio
sobre los hechos basicos de la pobreza,
al definir los procedimientos y filoso-
fia de los argumentos més utilizados.

(...miel de arce, cont. de p.5)

El ingeniero agricola de la Universi-
dad Laval, Quebec, Denis Désilets, in-
ventd esta bomba de succidn que probd la
primavera pasada en los bosques de arce
de Saint-Lazare y Armagh, en el condado
Bellechasse. La produccidn aumentd el
136 y 131% respectivamente sobre la pro-
duccidn media de afios anteriores, cuando
se recolectaba el jarabe en cubos. Los
cdlculos han probado que el nuevo método
reduce la mano de obra en un 25%.

Quebec produce cerca del 80% del jara-
be de arce mundial, cuya demanda ha au-

mentado considerablemente en los lti-
mos afios. Debido a las condiciones cli-
médticas, que no son siempre favorables,
la produccidn varia grandemente de un
afio a otro.

La mayoria de los pobres son mujeres

Un hombre cabeza de familia tiene
9,3% de posibilidades de ser pobre;
una mujer, por ser mujer, 40,1%. Las
familias encabezadas por mujeres cons-
titufan el 13,2% de las familias de in-
gresos reducidos en Canadd en 1961, ci-
fra que ascendid al 28,7% en 1973. En
1973 el 8,6% de las familias estaba en-
cabezado por mujeres, O sea tres cuar-
tas partes de las familias encabezadas
por mujeres eran pobres. Casi dos ter-
cios de la poblacidn soltera pobre es

femenina y mé&s de dos terceras partes
de las mujeres menores de 25 ganan me-

Publicado por la Division de Informa-
cién, Ministerio de Asuntos Exteriores,
Ottawa KI1A 0OG2.
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